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Av A, Bjerkegeth

1 Jeg har bauret lerkens vinge

Lader oss pas tankens vinge
gjeste Norge nu ikveld;

hare kirkeklokker ringe

i et tusenfoldig veld.

deg’

vil fryde mig i dremme

om sax mangen julekveld.

Jdeg

vil lade minnet stremme

i et hiflig tankeveld.

ENNESKENE ned igjennemi

aartusener, maagkje hundre
{usener aar har til alle tider vendt
piet imot Guds sol; den stod jo
der fra tidlig morgen til aften;
de saa, at sollyset og dets varme,
var den hele skapnings naturlige
velsignelse; ved det fikk alle ting
i naturen nytt Hv og ny kraft;
ved den fikk selve livet sin her-
lige utfoldelse; ved den bragtes al
velsignelse til alt levende over
hele jorden. Intet under, at et-
hvert sie, ethvert sind, vere det
gig av mennesker, dyr, av fugle,
av alt kryp, som lever og rarer
sig i dets liveutfoldelse; ethvert
gressiraa, ethvert leov, enhver
hlomst, kortsagt: alt i plante- og
maatie fmste sitt ole
imot den  skinnende morgensols
varme og livgivende straaler.
Intet under, at alle slekter, ned
gjennem alle tider, tilbad solen;
intet under, at den blev til det
store symbol paa liv og frelse; in-
tet under, at alle verdens gamle
religioner er, i realiteten, et sym-
bol paa solen; intet under, at he-
dendommens teologi ifra eldgam-
mel tid, tok solguden til model for
sin livsopfatning. Ved dette sym-
bol, ved denne livgivende kraft;
ved denne igjenfedende kraft og
fornyelse 1 mnaturen, kunde de i
sine forestillinger, opspinne en vel-
dig teologi, hvori vi ennu i vaar
oplyste tid, ennu har de to forste
dage i uken benevnt, som solens
og maanens dag. Intet under, at
templernes historie og alterets hi-
storie med -alt som kalles liturgi,
er symboler paa solen.
Tor det almene folk er intet
skjonnere enn ved midtsommers
tid; da florerer hele naturen og

dyreriket,

var

Se nu drysser sne. fra skyen,

dekker skog og mark og tun —

~ spreder sig henover byen
blstt og hvit som engledun

.

I4

Julesangens vakre toner

. fyller rummet, frenger ut.
" Op mot stjerners millioner
stiger takk til Herren Gud.

Nu tendes lys i alle huse,
julegleden siremmer inpmp — -
Som et melktig orgel bruse
tyller den hvert enkelt sinn.

danser i vellyst: blomster utsser
sine parfymer; fuglene synger si-
ne kjerlighetssange; skog og mark
staar kledt i sin brudedrakt; fi-
skene i havet tumler sig i kaplop,
mens hele naturen smiler til alt
og alle. Og mennesket, den mest
intelligente av alle skapninger, saa
paa solen og sa: “Nei, hvor pen
og rund den er, den er trinnere
enn det trinneste hjul.” I denne
betegnelse av solen, som et hjul,
har vi da faatt dette underlige og
betegnende navn “JUL.”

Vaare f[mdres gamle gudesagn
om Odin og hans senn Tor, var
ogsaa tatt ifra solen og broen “bi-
frost” der forte inn til Odins stol,
var bygget av regndraaper og sol-
straaler; nu kaller vi denne Odins
bro for “regnbuen”; — mnordlyset
(Aurora Borealis) var Odins val-
kyrier og L.oke var djevelen; hos
disse forfadre var der mindre lys.

1 vaare hellige skrifter er det
forste og store ord: “Bliv Iys!”
Lyset staar ofte som et symbol
paa alt det, som er edelt og godt,
Gud symboliseres med “lysenes
far.” Paulus omtaler de kristne
med uttrykket “lyset og dagens
barn”os v. “Cud bor i lyset” er
en betegnelse 1 vaare hellige be-
ker, med undtagelse av Job, som
forteller at Gud bor i “mulmet.” -

I Norden for lange tider siden,
kalte folk solen med navnet “Jon”
— derav ordet “jonsok” -— (St
Hans); dette solnavn finner vi for
aartusinder tilbake i tiden hos et
folk kaldt “phenikerner”; de kalte
solen for “Joni”’ - Kirken fikk
forandret dette ‘jonsok’ (24. juni)
til. §t. Johannes. Det graeske ord
“ans” eller “ano”, d. v. s
aa gaa bakover, (baklengs) fordi

solen, efter den 24. juni, gikk til-
bake igjen, lik krabben, inntil den
endelig havnet i underverdenen,

Grunnen for at kirken forand-
ret dette solnavn, var at Johan-
nes doperen, var fgdt 6 maaneder
for Jesus, og at hans (Joh.s) fed-
sel just falt inn i solsystemet, da
solen stod ferdig til aa gaa bak-
over igjen; dete graske ord “ans”
eller “ano” er ennu brukt, derved
at man sstter ordet ‘“‘domine” ef-
ter “ang” eler “ano’; dette menes
da ogsas aa gaa tilbake, d.wv.s. i
tidsregningen; saa ‘‘ano domine”
betyr “efter Jesu fedsel” og be-
tegnes forkortet med A.D. Der
er norske dialekter som ennu utta-
ler ordet “Flans” med “Ans” (St
Ans.”

Vi skal da se litt paa merke-
tiden og den makt, som hersket i
sindene paa grunn av morket.

Det er hpist forunderlig hvor
merket kan vere istand til aa for-
andre et menneskes sind; der med-
folger bestandig en rzdsel med
merket; frykt av allslags griper
inn og en er ganske fortapt i et
falt merke, Der maa vre et
psykologisk fata morgana, som
henger ved merket, ti alle hellige
skribenter og religisse store filo-
sofer har altid holdt merket som
et stort onde i verden; Satan be-
nevnes som ‘‘merkets fyrste’”; alt
som er stykt og urent tilherer
“merkets barn” og al styg utfert
daad blir som regel utfert i nat-
ten, eller i merket,

Intet under at merketiden, kun-
de frembringe et saadant veld av
overtro og illusioner.

I tiden for jul var det riktig en
kampens tid i gamle Norge for
en 60 aar tilbake i tiden. — De

mest utrolige historier fortaltes
av de gamle; det hendte ofte at
naar disse “fortellere” hadde for-
talt og diktet sine historier, at de
de selv var saa redd, at en to-tre
personer maatte felge dem til de-
res hjem; de visste selv at de lai,
og de hadde den tro paa “merkets
fyrste” at kanske han tok dem
naar de skulde hjem. ’ :

Det er ikke meningen
komme inn paa beretningen om
alle de trold, huldrer og nisser,
som i juletiden listet sig tilgaards,
eller alle de sjstrold, med hans
majestet “draugen” som snek sig
inn i baaten, i naustet og som
skrek ‘slik, at haaret reiste sig,
endog paa de mest uforferdede og
behjertede. :

Og ved siden av alt dette over-
naturlige som der blev disket op

her at

‘med, kom en annen motstand til-

syne. Denne motstand var elemen-
terne, som i merketiden syntes aa
vere forhekset. Frosten og kulden
kunde ofte vere slem, storm og
kav var en stor hindring for ne-
ringslivet, i ser i morketiden, Of-
te maatte fiskeren ut paa sjeen
for aa faa noget til jul for sig og
sine; ofte hendte det, at far ikke
kom tilbake og da blev der taa-
rer istedetfor juleglzde. :

Nei, hvor det stakkels folk.
maate preves og lutres. Men det
var denne prevelse og motgang,
som staalsatte slekten, renset ut
slagget og frembrakte det slags
lutret guld, nedlagt i deres karak-
ter, som vi idag kaller “faedrene-
arven.” Denne arv bestod for det
meste i aa vare tro; tro imot sitt
kalds stilling, tro imot sin barne-
tro og lmre og tro paa sig selv.

: (Innsendt.)
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?Han taite

t pa.a det 11teraere om-
Han satte sig vel inn i
n-:re spﬂrsmaal og -tok

aade,
géns ma

ryghet 5168, at han . tﬂh;arte ‘klas-
en av nordmann i Amerika, som
mgen har grunn til aa skamme
sig over.:
Men 1 strapeskeen havnet Rel-
vaag 1kke. Han ga Amerika det
beste han hadde. Det beste en
“mann kunde gi det. Han ga det
'mg sely med en stor rikdom. av
evn og - gaver. Et tungt lodd
frblev ‘han paa den amerikanske lit-
terere vektskaal. Men han forblev
“sig selv — tro mot - landet der
“nord, dets spraak og kultur, til
: sin dod. =
* Rplvaag var st@pt i Norge —
k 1 ‘Nordland. Her i Amerika gien-
‘nemgikk han kun en pussnings-
“prosess. Stepningen foregikk for
‘+det meste paa Dgnna, en av de
 mange per som staar vakt mot
“havets velde utenfor Helgelands
- sjoslitte kyst.
. -Gaarden Relvaag . ligger paa
“nordvestsiden av en forholdsvis
o7 liten vaag av samme navn, mot
- havet, paa nordvestsiden av Den-
_mna.- Her blev Ole Edvart fedt den
“". 22de april 1876. Det var vaar —
_ plantetiden. - Men det var visst in-
~gen som ante at Ole Edvart, som
- paa den dag blev plantet i men-
neskesamfundets jord,”
et trae hvis -grene skulde rekke
_ verden over. Hjemmet var kun en
 almindelig: nordlandsflskers hjem.’
’kdom var der ikke, Heller ikke
‘ aren, en dmftlg kar, kraf—

- |'salmevers: ‘‘Hvor kan du dog i

synden le’ eller “Hvo wvet, hvor

at han var saa | ner mig er min ende,” og andre.
amerikaner  som noen, hvis For Ole Edvart, hvis hjem var

lev ‘rugget utenfor dette
1andets Spraak

skulde ‘bli |

formaningsoi*d og valgte da som
almindelig en linje eller to av et

saa langt fra Snekkevik, blev sko-
len noe lignende med en Lofotreis
og skolehusloftet hadde meget til-
felles med en rorbod, som de fin-
nes i fiskevarene,
Noe ~ sstenfor  Snekkevik var
gaarden Aakvik., Og her var det
et under omstendighetene bra bi-
bliotek — privat var det visst. 1
skolen var det foruten religions-
. | bokene salmeboken iberegnet
— kun lesebgker eller de alminde-
lige ghkoletrin, Ole Edvart og an-:
dre leselystne fant derfor veien
til Aakvik. Og for hans vedkom-
mende var der visst ikke mange
beker han ikke hadde tak i.
For nordlandsguttene i sin al-
mindelighet hadde livet selv i bar-
neaarene mer enn et par korte
slkoleterminer aa by paa om aa-
ret.  Kreaturer skulde gjetes. Der
var vaaronn, torvon og heionn. —
Kornet skulde skjeres og staures
og potetene taes op. Og saa gjall
det aa samle saa meget av havets
rikdom som mulig. Fiskeredska-
perne maatte holdes i stand. Den
dyrebare ranveringsferingen maat-
te tjerebrees og males. Den maat-
te vare i god stand for aa kunne
klare sig mot den haarde nord-
landsnatur, Her var altsaa meget
for unggutten aa gjere og Ole Ed-
vart var ingen undtagelse.
Men havet var ham i serdeles-
het kjert. Han var jo saa aa si
et havets barn, fadt og opvokset
bare noen favner fra det. Ferst
sang det vuggeviser for ham, det
lo med ham og graat med ham.
Det lekte ogsaa med ham. Han
lop efter ‘det som det for ut fie-
ren; saa snudde det rundt og for
efter ham.  Det talte til ham og
!underholdt ham med sang og mu-
sik. Han forstod dets spraak. Det
var formfult og underholdende.
Stemmen var lav til aa begynne
med. Det talte sig varm og stem-

fulle som et evigt lhelvede. Men
de vant — de vant og Ole Edvart
var den overmakt som brakte
seier.

Stept og formet av alt .det
Nordland bhaerer i sitt skjed, reiste

il

m,u,,fO.Le mdxfau \?OnSLe

enn en almmdehg
. Mer enn alminde-
egavet var de alle. Og en
“bror i serdeleshet — Andre-
‘ hadde en leselyst som faa,
bortse@t fra Ole.
Og “ skole skulde de og dit var
angt,’? ja like til Snekkevik, moe
vfastenfor Donnes — omkring: en
orsk m11 fra Rglvaag Her, og.
ned Beiermann - som  lerer, var:
et at Ole Edvart begynte aa.
i samle boklerdom, “endog han, som
vi andre, vel ikke hadde meget
‘tilovers for ham. Belermann var
_av den gamle skole og fraba sig
“ingen anledning til aa meddele,
~guttene pryl a la bar bak enten’
- de hadde gjort sig' det fortjent
‘eller ikke, Fndel av oss ~— til,
~‘den’ klassen heorte ogsaa Ole Ed-|
 wart — ‘slapp dog fra det med
‘,sk.]enn.
‘noksaa meget iblandt. Til eks.:
“Jeg trodde ikke, Isak, da du blev
 baaret til daapens vande, at du
~skulde bli én saan djevelens unge.”
- Skolen holdtes
Vlnteren )

“korte

. 'gaa

i maatte en  bomme pakkes

Ralvaagtangen, nordover

vor guttene sov..

et paa h_]ertet

Men selv det kunde bite

om hesten og
terminer
2 hvert: aar. i Lang vei med surt

hﬁstvelr og vintre med utenkelige
. snemasser og bitende kulde, gjor-
de det umulig for Ole Edvart aa
em og tilbake hver dag. —
Naar han derfor skulde til skole
‘med
: “Den sammen med sengkler
_blev slengt paa ryggen og saa bar
i avsted: med - apostlenes heste

og . myr, forst tll

er lemmer, en over den
Her paa
mat leste lek-

r|med den meltigste orkan Lofo-

men blev hmere,, Det blev mektl— -

_Kligere, "Noe serlig Taa
Det ‘hadde noe
serlig aa si og det sa det -— hait
‘og larmende — utfordrende. Det

're stemmer laes til, Undertoner-
ne var ferst langt borte. De wvar
dype. De kom nermere og blev
dypere. Saa et mektig symfoni —
 mektig som havet selv.  Det lekte
‘i midnatssolens gled. Det drakk
dens gull — kysset dens tusinde
straalestrenge og vugget sig selv
rytmisk saa langt eiet kunde naa.
! “Havet. Hvilken grunnleggende,
skapende og utfoldende makt det
“hadde paa Ole Edvart i opvekst-|
'aarene. Det g;)orde gitt til aa for-
|me hans sjel. Det slipte tankerne
skarp. Det gjorde ham Kklarsynt
og langsynt, energisk, fryktles
log sterk,

I konfzrmas;lonstlden var barne-
t1den og leketiden aldeles forbi.
Ole Edvart visste det. Og lhavet
visste det ogsaa. Han ga sig i
i kast med det for alvaar — i kamp
med det for dets rikdom. Det var
i Lofoten aar efter aar, tre maa-
neder om aaret fra januar og ut-
over. . Her fant han havet alt an-
net enn lekende, — Det var blitt
eldre lik ham selv, modig og mek-
tig. Saa blev det kamp og mer
kamp, en kamp som den 25de ja-
nuar 1893 — en av de mest tra-
giske dager i Lofotens historie —
en kamp paa liv og ded. Havet
- Vestfjorden — raste som var
det i n=r kontakt med selve hel-
vedet, Det brelte ut — deé og
fordemmelse til alle som hadde
yvaaget aa nerme sig det., Det var
ikke tale om aa sette seil. Aat-
ringen kunde ikke bere noe, selv
om alle klgr blev satt. Og saa
var det motvind og de var rundt
tre mil innpaa Versyhavef. “Med
mot i barmen og kraft i armen”
satte fem nordlendinger sig til
aarene — Ole Edvart var en av
dem. Han var visst ogsaa den
yngste. . Rodde han; gikk det sak-
te fremover. De andre hadde mer
enn nok med aa andave. Ja, det
var kamp, kamp med havet i dets
uendehge og rasende makt, kamp

o |ten kjenner til, kamp med vinter-
kveldens 08 vmternattens belg

Lk Qs
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Vfritt av hans littersre rikdom. —

M~ waprt, 20 aar gammel tllf
: g 1‘91%\1 .L(w u\;ucb M .lUu.uu(;n
da Han naadde frem, blev det at-
ter kamp. DBden han Thadde lert
aa kjempe — han hadde lert aa
seire. Kampen blev haard mang-
en gang — han kjente kanske
blodsmak i munden iblandt. Men
han vant en herlig seier.

Men Nordlending forblev Ole.
Edvart til sin ded.
ikke Nordland. Han dremte om
det, sang -om det, talte om det og
skrev om det. ‘“Paa Glemte Veig,”
“Lengselens Baat,” “I De Dage,”
“Peter Seier” og ‘“Den Signede
Dag” staar jo alle i nzr kontakt
med Nordland. Hovedpersonerne i
alle disse boker stammer jo derfra.

Som Nordlending falt det saa
naturlig for Rolvaag aa interes-
sere sig for det som var nord-
landsk 1 Amerika. Nordlandslaget
og dets organ ‘Nord-Norge” fikk
ogsaa meget av hans store ev-
ner og krefter. Han tjenestgjorde
som lagets formann, og talte la-
gets sak med gled og kraft. Han
malie Nordland for nordlendingene
som visst ingen aunen har kunnet
giore det. ‘Nord-Norge” fikk ese

Jeg minnes saa godt den tid

mange aar i trekk — da “Nord-
Norge” laa i hans, Baumanns og
mine hender. Man kalte oss ‘‘tre-
kloveret,” De to bhlade har falt
fra stilken — kun et er tilbake.

— Takk da for eiegodt venn-

skap, Ole!

— Hvordan har Deres -datter
kunnet gifte sig med en saa sky
og forsagt mann?

— S8lik var han ikke for de
blev gift.

- Det var et kraftig tordenvear
vi hadde igaaraftes!
— Jagaa. Jeg la ikke merke til
det. Jeg talte med min kone hele
aftenen! '

Lzreren: — Hvorfor gaar man
egentlig paa skolen?

Eleven: — Ja, det skulde Jeg
ogsaa ha lyst til aa vite.

~ Min Jkor'le har den verste hu-
kommelse Jeg ‘kjenner.

f — Hun glemmer alt? .

Han glemte |-

Trasnit av Ola Sunde

Bikt aw

Nu kommer en fugleskare

der oppe fra fjellets skjul,

de er sultne — sultne som bare!
men nu er det jul — det er jul,
og nu ska’ de ned paa gaarden
til gjestebud, kvidder og lek;

ti bonden, som bor ved fjorden,
har hengt ut sitt juleneg.

gullkorn for den

Fuleuegel

De snadrer og tjadrer og vender
paa aksene hit og dit,
de drysser paa sneteppets glender

Mens borte ved vinduets rute
staar barna i jublende kor,
og teller smaafuglene ute

i neget, der hjemme i nord.

ikke din.”

ger kun, mit kald er ei

~ LITT JULE-KMASK

+ 15 mursten — hvor meget veier

'da 2 mursten?

2. En kone kom engang dri-
vende med en flokk sauer. Paa
sin vei mette hun en mann. “Ged
dag,” sa mannen, “du er ute med
dine 7 sauer?’ “Nei,”, svarte ko-
nen, “jeg har ikke 7 sauer, jeg
har 1 fere 2 og 1 efter 2 og 1 i

midten.,” Hvor mange sauer had-
de hun?
3. Naar 1% sild koster 11

skilling, livor meget koster da 12
sild?

4, Kan du skrive 100 med fire
9-1all? Det kan jeg.

5. Seks kraaker satt i et tre.
En gutt kom og skijst 1 av dem.
Hvor mange blev der igjen?

6.
samme tid som et annet gaar fra
London. Det lerstnevnte gjer 20
mil i timen, det annet 30. Hvil-
ket av. de to skib er Iengst fra
Oslo naar de metes?

7. Kan du - ved aa feie til
tallet @ to andre tall — faa det
til aa bli mindre enn 107

8 Kan du trekke 19 fra 20
og saa faa 91 igjen?

9. En engelsk adelsmann avla
engang et frivillig besgk 1 et
fengsel. Paa sin vandring i fengs-
let stanset han foran en celle
hvori der satt en ung mann, “Den-
ne manns far’, sa adelsmannen
henvendt til fangevokteren, ‘“er
min farg eneste sgn.”’ Hvad slags
slektskapsforhold stod adelsman-
nen i til fangen?

10, To personer mottes paa en
vel. *“Vel er du min far,” sa den
ene til den annen; “men jeg er
ikke din sen.” Hvad slags slekts-
skapsforhold stod de to i til hin-
annen?

11. “Du er min bror ” sa en
gutt til en annen, “men jeg er
Ka lzserne klare den?
12. Hvem har sagt: “Jeg sper-
aa svare’?
13. Hvad betyr “post festum”?
14,

15. Hvad er et instinkt?
16. Hvad er en hypotese?:

g e i B
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Der dypt i sneskavlen er stukket
en trode, fra hesjen lang —

og heit op 1 toppen er dukket

et kornbaand av hsieste rang, —
og oppe I baandets krone

er gjestebud saa det forslaar.
Der har fuglefar med sin kone
og slekten sig samlet iaar.

kommende tid,

Lower

FOR thirty years this com-
pany has served the needs
of Western and Central Wash-
ington. It is significant that
as the use of efectricity has
increased our rates have stead-
ily dropped.

ODAY these
among the lowest
nation—and

Still Going Down!

rates are
in the

Puget Sound |
Power & Light
Company

“Electricity Is Cheap
In Washington™

1. Naar 1 mursten veier 2 kg.

Et skib gaar fra Oslo paa

Hyad heter hovedpersonen
i “En folkefiende”? )

%Z‘ELLGW @AES
Also

Bagzage Checked from Home
to Destination.

SPECIAL PARTIES ANYWHERE

For Your Convenience
Phene

Vamkeho heter

Der satt en eldre mann i en
tredje klases jernbanekupe og le-
ste.. Han gledet sig over aa vaere
alene -— men nettop idet toget
skulde gaa, stormet en mann inn
i kupeen med seks barn og to bi-
kjer. Det brokete selskap holdt
et lurveleven og tilslut blev .det
for meget for den lesende herre,
Han vendte sig rasende mot bar-
nas far og sa: '

— Hvis De ikke serger for ro
her i kupeen, skal jeg edelegge
ienne dag for Dem, det kan De
ta gift paa!

Ganske rohg svarte angjelden-

“Nei, husker altl s

ie mann :

— Min herre, for fem dager si-
den rente min kone fra mig —
min eldste senn har hegaatt un-
derslag og na skal vi se aa faa
ham over grensen — ‘en av mine
dotre er kommet galt avsted, en
av de mindre gutter har tegn til
poliomyelit, lille, Sofie er alltid
vaat, lille Anna er devstum, Jonas
biter negler, begge bikjene har
hvalpesyke, vi har ingen billetter
og er kommet inn i et galt tog —
- saa mig kan De sandelig ilkke
faa odelagt noen dag for!

ABONNER PAA

(ATN 43

AMBULANCE, INVALID COACH. |

SEAM{}N S F LGWER
- SHOP
Rust Building
Corner 1ith and Commerce

*Try the
Hillerest Meat Market
1214 So. K St.—Main3460
FREE DELIVERY

Service 'Ailways Cur Motto

B

CITY MARKET |

LA A, JOHNSON

Highest ‘quahty of
smoked meats at reasonable prices
Ship your Veal and hogs to us.

1144-46 Pacific Ave. Tacoma

“WESTERN VIKING”
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fresh Vandj |

17. Hvem er “Ulmchsen”" R




















